
Saskañå ar MIPEX pētîjumu datiem 2007. gada martå
19 Eiropas Savienîbas valstîs, ieskaitot Poliju, mig -
ranti bez bütiskiem valdîbas noteiktiem ierobeΩo-
jumiem varéja piedalîties pilsoniskås sabiedrîbas
dzîvé. Seßås valstîs – Latvijå, Çehijas Repub likå,
Igaunijå, Lietuvå, Slovåkijå un Slovénijå – ES ne -
pilsoñiem un reizém pat ES pilsoñiem ir liegtas
tiesîbas uz politisko biedroßanos un/vai k¬üt par
politisko partiju biedriem.

Atß˚irîba starp ES-15 (tå sauktås vecås ES dalîb-
valstis) un ES-10 (tå sauktås jau nås ES dalîbval-
stis) ir vismazåkå sakarā ar véléßanu tiesîbåm.
ES-15 ir tikai ne daudz virs pusce¬a vértéjuma,
bet ES-10 tikai mazliet virs nedaudz nelabvélîgå
vértéjuma. Pamatojoties uz uzturéßanås ilgumu,
Zieme¬valstîs, Èrijå un Nîder landé ES nepilsoñi
iegüst tiesîbas vélét un kandidét paßvaldîbu
véléßanås, kå arî kalpot savai vietéjai kopienai ar
tådiem paßiem noteikumiem kå ES pilsoñi.
Turpretim 11 ES dalîbvalstîs véléßanu tiesîbas,
kas pieß˚irtas ES pilsoñiem, tiek liegtas ES nepil-
soñiem; gan Latvija, gan Polija ir ßo valstu vidü.
Citås ES valstîs véléßanu tiesîbas saistîtas ar da -
Ωå diem ierobeΩojumiem. Ungårija nedod tiesîbas
kandidét véléßanås. Citås valstîs véléßanu tie -
sîbas var tikt pieß˚irtas tikai kåd reizéjo koloniju
pilsoñiem, kå tas ir Apvienotajå Karalisté, vai arî tiem, kas nåk no nedaudzajåm
valstîm (un reizém ne no vienas), ar kuråm noslégti savstarpéji sadarbîbas lîgumi,
kå tas ir Çehijas Republikå vai Spånijå. IerobeΩojumi var büt saistîti ar sareΩ ©î -
tåm pra sî båm (Be¬©ijå) vai arî ar tiesisko ilgtermiña rezidenta statusu (Igaunijå,
Lietuvå, Slovåkijå un Slovénijå).

Tåpat arî ES dalîbvalstu vidü paståv liela atß˚irîba konsultatîvo institüciju ziñå,
kas ir demokråtiskas vienîbas, izveidotas, lai nodroßinåtu konsultatîvu forumu
starp iedzîvotåjiem–migrantiem un valsts atbildîgajåm iestådém gan vietéjå, re -
©ionålå, gan nacionålå lîmenî. Migrantu pieredze var palîdzét uzlabot sabied -
riskås politikas attiecîbå uz efektivitåti un ticamîbu daΩådos jautåjumos, såkot
no nodarbinåtîbas lîdz izglîtîbai, valodas apguvei un kultürai. MIPEX secinåja, ka
pilsétås ar lielu migrantu populåciju – Austrijå, Våcijå un Luksemburgå – vélé -
tåjiem–migrantiem vai migrantu biedrîbåm bija tiesîbas ievélét savus pårståvjus
konsultatîvajås vai padomdevéju institücijås. Arî Zieme¬valstîs, Zieme¬rietum -
eiropå un Vidusjüras rietumu re©iona valstîs notiek lîdzîga konsultéßanås ar
migrantiem, izmantojot re©ionålås vai nacionålås konsultatîvås institücijas. Ne
Polijå, ne Latvijå ßådas konsultatîvas institücijas netika identificétas. Patiesîbå
tås nepaståv nevienå no ES-10 valstîm, izñemot divas – Çehijas Republiku un
Igauniju, kur migrantu pårståvjus parasti iece¬ valsts (nevis ievél paši migranti),
un ar tiem konsultéjas tikai vajadzîbas gadîjumå.
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Pédéjå dimensija – ievießanas politika – pievérßas aktîvåm informåcijas kampa -
ñåm un iespéjåm migrantu biedrîbåm sañemt pamatfinanséjumu. Pétîjums liecina,
ka salîdzinåjumå ar pilsoñiem migrantu zemåkå politiskå lîdzdalîba un mazāk
aktîvå piedalîßanås véléßanås bieΩi saistîta ar viñu sliktåku sociåli ekonomisko
situåciju un våjåku izpratni par valsts sistému. Valsts sniegtajai informåcijai un
finansiålajam atbalstam var büt izß˚iroßa loma, lai migranti izmantotu tiem
dotås politiskås iespéjas. Pieméram, POLITIS pétîjumå par Slovåkiju secinåts, ka
ilgtermiña rezidentu tiesîbas vélét un kandidét paßvaldîbu véléßanås padara ne -
efektîvas tas, ka nav dotåciju organizåcijåm un informåcijas kampañu, nemaz
nerunåjot par to, ka maz tiek izmantota konsultéßanås iespéja, turklāt pastāv no-
teikti ierobeΩojumi attiecîbå uz biedroßanos un piederîbu partijåm.19 Tå kå Cen -
tråleiropå un Austrumeiropå ir maz politiskås lîdzdalîbas iespéju, nepårsteidz
tas, ka lielākoties ßā re©iona valstu finanséßanas un informéßanas politikas ir
kritiski nelabvélîgas. Çehijas Republika izce¬as ar iespéjåm lielākajai daļai nepil-
soñu biedrîbu sañemt valsts finanséjumu visos pårvaldes lîmeños atbilstoßi
tiem paßiem nosacîjumiem kå pilsoñu biedrîbåm, turpretim Latvijå un Igaunijå
finanséjuma sañemßanas iespéjåm noteikti atß˚irîgi nosacîjumi nekå pilsoñu
biedrîbåm. 

Prakse:

• 2004. gada jünijå notika Èrijas paßvaldîbu véléßanas, kurås pirmo reizi mig -
ran tiem no valstîm årpus ES bija pieß˚irtas tiesîbas vélét un kandidét vélé -
ßanås. Saskañota mobilizåcija un informåcijas kampañas, ko organizéja un
vadîja imigrantu grupas, panåca 20 kandidåtu–imigrantu parådîßanos sa -
rak stos, no kuriem divi arî tika ievéléti. Nacionålå Konsultatîvå komiteja par
rasismu un starpkulturålismu (NCCRI) arî panåca, ka visas puses parakstîja
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Proto kolu pret rasismu, lai nodroßinåtu, ka kampañas diskusijas, kas bieΩi
vien skar rasisma mér˚a grupas, noritétu, neaizskarot cilvéku cieñu un tie -
sîbas. POLITIS ziñojumå kå “nåkamå so¬a” izaicinåjums Èrijai tiek identifi -
cétas stingråkas politisko partiju ietekméßanas straté©ijas un mehånisma
izveidoßana, lai cînîtos ar rasismu partiju biedru vidü;20

• Norvé©ijå dzîvojoßie migranti, kas nåk no valstîm, kuras nav ES, un ir valstî
uzturéjußies trîs gadus, var vélét un kandidét vietéjås véléßanås. Kopß
sistémas ievießanas 1981. gadå amatus ieñēmußo migrantu skaits pilsétås
ar lielu imigrantu populåciju ir nepårtraukti audzis. Kopß 1999. gada val -
dîbas finansétu informéßanas projektu mér˚is bijis palielinåt vélé tåju–mig-
rantu lîdzdalîbu véléßanås. Íobrîd tikai 45% migrantu piedalås véléßanås,
kas ir zems rådîtåjs, ja to salîdzina ar vidéjo vélétåju aktivitåti valstî –
78 procentiem. Zviedrija, kurai ir lîdzîga politika attiecîbå uz vietéjåm un
re©ionålajåm véléßanåm, kå arî referendumiem, pieredzéjusi politi˚u imi-
grantu augoßu pårståvîbu, bet zemu vélétåju lîdzdalîbas lîmeni, kas krītas
katrås nåkamajås véléßanås, såkot no 1976. gada (60%) lîdz 2002. gadam
(35%). Pétîjumi valstîs, kuras pieß˚îrußas véléßanu tiesîbas, noråda uz vai -
råkiem “nåkamå so¬a” izaicinåjumiem. Nepiecießams panåkt vienådu lîdz-
dalîbas lîmeni migrantu un pilsoñu vidü; daΩi no izß˚iroßi svarîgajiem fak-
toriem ir såkotnéjå uzñemßanas politika, politisko partiju ietekme un to
sadarbîbas tîklu blîvums, politiskås uzticéßanås lîmenis, kå arî daΩådo
migrantu kopienu iesakñoßanås lîmenis. Arî atbildîgajåm iestådém vaja -
dzétu izvértét, vai informåcijas kampañas sasniedz mér˚auditoriju;

• Nîderlandes Nacionålå dialoga struktüra (National Dialogue Structure – angl.)
nodroßinåjusi tiesisko pamatu un finansiålos resursus konsultåcijåm ar
migrantiem kopß 1997. gada. Uzaicinåtajåm migrantu organizåcijåm jåat-
bilst publiskiem un regulåri vértétiem kritérijiem attiecîbå uz dzimumu,
daΩådu paaudΩu un visas valsts méroga pårståvîbu. Ja par politikas priekß-
likumiem rodas nesaskañas starp valdîbu un migrantu pårståvjiem, ie -
saistås Holandes parlaments. 1997. gadå tika izvirzîts mér˚is padarît ßîs
konsultåcijas ilgtspéjîgas un efektîvas, pieß˚irot 2,8 miljonus eiro lielu
finanséjumu iesaistîtajåm migrantu organizåcijåm, lai tås varétu organi -
zét tikßanås un informét savas kopienas. Novértéjumos secinåts, ka nacio -
nålå dialoga struktüras paståvéßana uzlabojusi integråcijas politikas kva -
litåti un efektivitåti, kå arî kalpojusi par vértîgu instrumentu uzticîbas un
sadarbîbas veidoßanai krîΩu un spriedzes brîΩos. Amsterdamas Universi -
tåtes veiktais pétîjums pierådîjis, ka vietéjo padomju un dotåciju likvidé -
ßana Amsterdamå negatîvi ietekméjusi sociålo kapitålu un pilsonisko lîdz-
dalîbu galvaspilsétas iedzîvotåju–migrantu vidü;

• Dånijas 1999. gada Likums par integråciju noteica, ka integråcijas pa -
domes jåveido obligåti, ja piecdesmit nepilsoñi un/vai pilsoñi iesniegußi
rakstisku priekßlikumu attiecîgajai municipalitåtei. Kaut arî 2004. gadå
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padomju veidoßana atkal k¬uva brîvpråtîga, pateicoties ßim nosacîjumam,
50 municipalitåtés no 98 tika izveidotas padomes. Vietéjås padomes ir
apvienotas nacionålå jumta organizåcijå – Dånijas Etnisko minoritåßu pa -
domé (Council for Ethnic Minorities in Denmark – angl.). Tås locek¬i ir orga-
nizåcijås iesaistîtås etniskås minoritåtes, daΩådu valsts un pilso nis kås sa -
biedrîbas pårståvju organizåcijas, kå arî brîvpråtîgie. Dånijå ßo insti tüciju
galvenais mér˚is ir izstrådåt politikas rekomendåcijas par bég¬iem un
migrantiem bütiskiem jautåjumiem. Padome ir pievérsusies “nåkamå so¬a”
izaicinåjumam – atbalsta un efektivitåtes attîstîßanai, 2007. gadå orga ni -
zéjot piecas publiskas vietéjås diskusijas par padomju darba uzlabo ßanu,
kå arî par padomju locek¬iem 2008. gadå paredzéta virkne kapaci tåti stip -
ri  noßu seminåru;

• Arî Luksemburgå vietéjås konsultatîvås institücijas ir obligåtas, tåpat kā
Våcijas Zieme¬reinas-Vestfålenes, Reinzemes-Pfalcas un Hesenes federåla-
jås zemés. Starptautiskås komitejas Ítutgarté locek¬iem arî ir noteikta loma
starpkomiteju darbībå – tiem jåstandartizé integråcijas jautåjumi citu vie -
téjås administråcijas departamentu darbå;

• Hesenes Årzemnieku padomes darba grupa (AGAH) ir viens no piemériem
koordinåcijas mehånismam starp vietéjåm padomém un re©ionålo, un rei -
zém arî federålo pårståvîbu. AGAH mér˚is ir uzlabot padomju locek¬u pro-
fesionålismu un komunikåciju, piedåvåjot apmåcîbu, konferences, iz dodot
Ωurnålu.

2.6. K¬üßana par ilgtermiña paståvîgo iedzîvotåju

Ilgtermiña uzturéßanås funkcioné kå patiess integråcijas instruments, jo atzîst,
ka pagaidu migranti, kas kådå valstî nodzîvojußi ilgu laiku, iesakñojußies sa -
biedrîbå. Spånijå un Itålijå veiktie pétîjumi liecina, ka pagaidu un it îpaßi legålie
migranti, kas ieguvußi statusu, nevélas to zaudét un cer iekårtoties uz paståvîgu
dzîvi.21 Íis statuss kå iek¬außanas procesa atbalsts var tiem sniegt uzturéßanås
droßîbu, kå arî vienlîdzîgas tiesîbas un vienlîdzîgu attieksmi ar ES pilsoñiem.
Tas nostiprina tiesîbas un pienåkumus, ko iebraucéji ieguvußi, dzîvojot valstî,
pace¬ot tos jaunå, droßåkå – “pilsoniskå pilsoña” – statuså, kå to formuléjusi
Eiropas Komisija.22 Cits integråcijas lîdzeklis ir veicinåt reålu ce¬u uz pilsonîbu,
kas pieß˚ir migrantiem tießi tådas paßas tiesîbas un pienåkumus lîdzdarboties
viñu izvēlétajå valstî kå citiem ßîs valsts pilsoñiem. Papildus informåcija par pie -
k¬uvi pilsonîbai Latvijå un Polijå ietverta MIPEX publikåcijå.23

Likumdoßana par ilgtermiña paståvîgajiem iedzî votåjiem tåpat kå par ©imenes
apvienoßanos ir tå joma, kurå vérojama Rietumeiropas un Aus trum eiropas kon-
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ver©ence. Èrija, viena no trim dalîbvalstîm, kas
izmantojusi atkåpi no EK direktîvas, ir vienîgå
valsts, kurå tiesiskais ietvars tiek vér téts kå
nedaudz nelabvélîgs, jo, nepaståvot ilg ter miña
paståvîgå iedzîvotåja statusam, to valstu, kuras
nav ES, pilsoņu tiesîbas dzîvot kådå ES valstî
paståvîgi ir atkarîgas no darba. Påréjås ES dalîb-
valstîs politikas vértéjums ir pusce¬å uz la båko
praksi vai nedaudz labvélî gåks. Jåatzîmé, ka
nevienas valsts tiesiskais ietvars attiecîbå uz
ilgtermiña pa ståvîgo uzturéßanos vai piek¬uvi pil-
sonîbai nesañéma tik augstu novértéjumu, lai
tiktu uzskatîts par integråcijas veicinåßanai pil-
nîbå labvélîgu. 

Ilgtermiña uzturéßanås ir Latvijas un Polijas inte-
gråcijas politiku relatîvi spécîgå puse. Patiesi, Po -
lija ir vienîgå no ES-10 valstîm, kas parådås vadoßå
desmitnieka valstu vidü, tā sañémusi tådu paßu
vispåréjo vértéjumu kå Apvienotå Karaliste, Por -
tugåle, Itålija un Dånija. Påréjåm ES-10 valstîm
vértéjums ir aptuveni pusce¬å uz labåko praksi,
bet Latvijas politika novértéta kå 20. vietai atbil-
stoßa un kopumå lîdzinås Íveices un Slovåkijas
politikåm.

Polijas atbilstîbas nosacîjumi tiek vértéti kå otrie
vislabvélîgåkie, tåpat kå Ka nådas un Nîderlandes, bet Latvija ieñem treßo ze -
måko vietu lîdzås Francijai, Våcijai un Íveicei. ES nepiederoßu valstu pilsoñi kå
Polijå, tå Latvijå var k¬üt par ilgtermiña paståvîgiem iedzîvotåjiem péc pieciem
uzturéßanås gadiem. Polijå, tåpat kå citås deviñås ES valstîs (tådås kå Somija,
Ungårija un Itålija), atzîtie bég¬i var ieskaitît ko péjå valstî nodzîvotajå laikå gai -
dî ßanas laiku lîdz lémumam par patvérumu pieß˚irßanu. 

Tå kå Latvijå ir ierobeΩoti oficiåli nosacîjumi attiecîbå uz ilgtermiña uzturé ßa -
nos, tad tai ir vislabvélîgåkais vértéjums ES-10 valstu vidü, otro vietu ieñem Po -
lija un Çehijas Republika. Papildus diezgan stingråm prasîbåm par ekonomis  ka -
jiem resursiem Polija un Latvija ES nepilsoñiem izvirzîjusi nosacîjumus, kas
vairumå ES dalîbvalstu nepaståv: Polijå tå ir prasîba pēc vienkårßas veselîbas ap -
droßinåßanas, bet Latvijå – valodas pårbaudîjums ar salîdzinoßi augståm pra -
sîbåm. 

Íajå jomå Latvija un Polija visvairåk atß˚iras ilgtermiña paståvîgå iedzîvotåja
statusa droßîbas ziñå. 28 aplūkoto valstu vidü Latvija sañémusi viszemåko vér -
té jumu, bet Polija – otru augståko, tülît aiz Be¬©ijas un Zviedrijas. Kaut arî at -
¬aujas gan Latvijå, gan Polijå var pagarinåt, iesniedzot iesniegumu, un tåm ir ilgs
termiñß, Latvijas likumdoßanas nosacîjumos ir mazåk skaidri noteikta aizsardzîba
pret izraidîßanu, kå arî tiesiskå statusa atjaunoßanas un apelåcijas ce¬i. Lîdzîgas
nepilnîbas novérotas arî Dånijas, Ungårijas, Itålijas un Lietuvas normatîvajos aktos.
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Piek¬uve vairumam nodarbinåtîbas sektoru, sociålajai droßîbai, veselîbas ap rü pei
un måjoklim, kå arî tiesîbas uzturéties péc pensionéßanås tiem pretendentiem,
kas ES iegüst ilgtermiña paståvîgå iedzîvotåja statusu, vidēji ir tåda pati kå ES
pilsoñiem. Igaunija un Latvija Centrålås un Austrumeiropas valstu vidü nodro -
ßinåjußas ilgtermiña paståvîgajiem iedzîvotåjiem lielåko lîdztiesîbu un pieeja -
mîbu, jo tåm ir politiskais tiesîbu ietvars, kas tiek uzskatîts par vislabvélîgåko
integråcijas veicinåßanai. Labåkå prakse bütu sasniegta tad, ja ilgtermiña pastå -
vîgie iedzîvotåji, kas pårvietojas uz kådu citu ES dalîbvalsti un tajå brîvi dzîvo,
varétu tur k¬üt par ilgtermiña paståvîgajiem iedzîvotåjiem, kå arî saglabåt savu
statusu Igaunijå un Latvijå, kå to pie¬auj Våcijas un Lielbritånijas likumdoßana.
Attiecībā uz påréjo re©ionu Çehijas Republikas, Ungårijas un Slovåkijas tiesiskie
ietvari parådås kå nedaudz labvélîgåki, kamér Polija un Latvija ir pusce¬å uz la -
båko praksi. Polijas likumdoßana skaidri negaranté ilgtermiña paståvîgajiem
iedzî votåjiem tådu paßu prasmju un kvalifikåciju atzîßanu kå EEZ (Eiropas Eko -
no miskās zonas) pilsoñiem; tå arî negaranté tådas paßas tiesîbas kå Polijas pil-
soñiem brîvi pårvietoties uz citåm ES dalîbvalstîm un uzturéties tajås.

Prakse:

• Itålija, transponéjot EK direktîvu, ne tikai saîsinåjusi prasîto uzturéßanås
ilgumu lîdz pieciem gadiem, bet tåpat kå daudzas citas ES dalîbvalstis at -
¬å vusi bég¬iem un bijußajiem studentiem ieskatît uzturéßanås periodå arî
pagåtnes periodu. Tå ieviesusi prasîbu izsniegt at¬aujas 90 dienu laikå;

• Spånijå 1996. gadå pieñemtais reguléjums par årzemniekiem pieß˚ir visiem
treßo valstu pilsoñiem beznosacîjuma tiesîbas uz ilgtermiña uzturéßanos,
vienîgås prasîbas ir piecu gadu iepriekßéjå uzturéßanås bez nopietniem
kriminålpårkåpumiem. Migranti var izvéléties apmeklét brîvpråtîgus val-
sts valodas vai pilsonisko zinîbu kursus. ES nepiederoßu valstu pilsoñi,
kas dzîvo Spånijas basku re©ionå, automåtiski k¬üst par “basku pilsoņiem”
péc re©istréßanås pilsétas valdé, un tas ļauj viñiem pieß˚irt vienlîdzîgu pie -
k¬uvi nodarbinåtîbai, izglîtîbai, pakalpojumiem utt.; 
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• Arî Spånijå ilgtermiña uzturéßanås at¬aujas tiek nekavéjoties izsniegtas
bég¬iem, bezvalstniekiem un viņu ©imenes locek¬iem, kas pievienojas sa -
viem Spånijå dzîvojoßajiem galvotåjiem. Zviedrijas likumdoßanå tiek ievé -
rots tas pats princips, ka ilgtermiña uzturéßanås statusu ßîm migrantu kate-
gorijåm var pieß˚irt drîz péc iebraukßanas, lai veicinåtu viñu integré ßanos
visås sabiedrîbas jomås;

• DaΩas valstis, kas pieprasa pårbaudîjumus kå nosacîjumu ilgtermiña
uzturéßanås at¬aujai, pieñem izñémuma kritérijus, kas pamatojas uz indi-
viduålo pretendentu spéju vértéjumu. Grie˚ijas tiesiskie nosacîjumi ne
tikai paredz izñémumus cilvékiem ar noteiktiem invaliditåtes veidiem, bet
arî tiem, kas apmekléjußi Grie˚ijas skolas; savukårt Våcijas likumdoßana iet
vél tålåk, nosakot izñémumus, balstoties uz tådiem personiskiem iemes-
liem kå slimîba, ekonomiskās grütîbas, kå arî attiecîbå uz studentiem un
personåm, kuråm nav nekådu integråcijas vajadzîbu; 

• Vairåkås ES dalîbvalstîs tiem ilgtermiña paståvîgajiem iedzîvotåjiem, ku -
riem ir spécîgas un efektîvas saites ar savu mîtnes zemi, ir noteikta pa -
stipri nåta aizsardzîba pret izraidîßanu; pieméram, Zviedrijå péc çetriem
uzturéßanås gadiem, Be¬©ijå – péc desmit, Nîderlandé – péc divdesmit. Be¬ -
©ija piedåvå arî aizsardzîbu pret to Be¬©ijas pilsoñu un nepilsoñu, kuri
negadîjumå darba vietå ieguvußi paståvîgu invaliditåti, dzîvesbiedru izrai -
dî ßanu. Savukårt Spånijå tiek garantéta absolüta aizsardzîba pret izrai dî -
ßanu nepilngadîgajiem, bet Zviedrijå – otrajai paaudzei;24

• Izraidîßanas procedüras Be¬©ijå paredz konsultåcijas ar Årzemnieku kon-
sultatîvo padomi, kuras saståvå ir tiesnesis, praktizéjoßs advokåts un imi-
grantus pårståvoßas NVO pårståvis. Imigråcijas likumdoßana un tiesu prakse
gan Be¬©ijå, gan Zviedrijå nodroßina, ka, pieñemot lémumu par izrai dî -
ßanu, jåñem vérå visi ilgtermiña paståvîgå iedzîvotåja personisko apståk¬u
aspekti;

• Francijas valdîba nesen samazinåja daΩas dubultås sodîßanas (double peine)
iespéjas, proti, tiesisko situåciju, kad notiesåtie nepilsoñi izcieß sodu kå
jebkurß cits notiesåts likumpårkåpéjs, bet péc tam tiek deportéti. 2003.
gadå tå sauktajå Sarkozî likumå (Loi Sarkozy) tika ieviesta zinåma aiz -
sardzîba pret ilgtermiña paståvîgo iedzîvotåju izraidîßanu kriminålås
sodåmîbas dé¬, péc tam kad nevalstiskās organizācijas CIMADE un GISTI,
kå arî Francijas Parlamenta locek¬i, realizéja veiksmîgu kampañu ar nosau -
kumu – “viens sods – un punkts”.
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3. Rekomendåcijas 

Politikas, kas veidotas, pamatojoties uz vienlîdzîgu iespéju un aktîvas lîdzda lî -
bas normatîvo ietvaru, iezîmé svarîgåkos instrumentus aizvien daudzveidî gåku
sabiedrîbu integråcijas veicinåßanai. Bet politikas, kas atkåpjas no integråcijas
normatîvå ietvara, var nopietni ierobeΩot migrantu lîdzdalîbas iespéjas viñu
mîtnes zemé, radot ilgtermiña izolétîbu un spriedzi. Migråcijas integråcijas poli-
tikas indekss un “Måcîties uzñemt” – divas plaßåkas, apvienotas pieejas integrå-
cijas politikas panåkumu novērtēßanai – izvirza mér˚i veicinåt informåcijå bal-
stîtas diskusijas, måcîßanos citam no cita un galu galå – politikas uzlaboßanos
Eiropas paßreizéjås un nåkotnes imigråcijas valstîs. 

Tå kå abi projekti cer pavirzît uz priekßu diskusijas par integråcijas politiku un
tås darbakårtîbu, ßîs noda¬as noslégumå tiek sniegtas rekomendåcijas par “måcî -
ßanås partnerîbåm”, turpmåkiem salîdzinoßiem, uz politiku orientétiem pétîju-
miem un standartu noteikßanu Latvijå un Polijå, kå arî Centråleiropå un Austrum-
eiropå. “Måcîßanås partnerîbas” varétu pievérsties tiem jautåjumiem, kuros MIPEX
kvantitatîvie rezultåti uzråda relatîvu politisku våjumu. Partnerîbas varétu izvei-
dot politikas veidotåji un iesaistîtås puses no tåm valstîm, kur politika ßajos jau -
tåjumos ir relatîvi spécîga, kå arî tås re©iona valstis, kurås ir lîdzîgi izaici nåjumi.

Piek¬uves darba tirgum veicinåßana – Kanåda, Igaunija, Itålija, Portugåle,
Spånija, Zviedrija.

Darba tirgus integråcijas pasåkumi – Kanåda, Igaunija, Nîderlande, Portu -
gåle, Spånija, Zviedrija.

Procesuålås garantijas un elastîba attiecîbå uz statusa droßîbu – Be¬©ija,
Somija, Spånija.

Konsultatîvo institüciju izmantoßana – Dånija, Våcija, Luksemburga, Portu-
gåle, Zviedrija.

Véléßanu tiesîbas un aktîvas informéßanas politikas – Nîderlande, Norvé -
©ija, Zviedrija.

Diskriminåcija uz pilsonîbas pamata – Somija, Ungårija, Èrija, Portugåle,
Zviedrija.

Straté©iskå tiesåßanås un vienlîdzîbas politikas – Kanåda, Be¬©ija, Fran -
cija, Ungårija, Nîderlande, Zviedrija.

Kå minéts ßîs noda¬as pirmajå da¬å, bütiska loma ir daΩådiem ekspertiem un
iesaistîtajåm pusém, såkot no politikas veidotåjiem lîdz valsts iestådém, om -
buds meñiem, ierédñiem, iesaistîtajåm pusém, arodbiedrîbåm, NVO, pakalpojumu
sniedzéjiem, kå arî visbeidzot paßiem migrantiem. Katrs no tiem var pievérsties
apvienotajå pieejå iezîmétajåm jomåm, gan veicot padzi¬inåtus valstu politiku
salîdzinåjumus, vértéjot ievießanu, saistot tos ar rezultåtiem, kå arî izsverot citu
faktoru lomu integråcijas proceså. “Måcîßanas partnerîbas” var attîstîties ziñojumu
formā par pétîjumiem, tådā kå MIPEX vai “Måcîties uzñemt”, kå re©ionålås kon-
ferences, måcîbu braucieni, kolé©u vértéjums, standartu noteikßana, vienojoties
par vértéßanas ietvaru, nesaistoßiem pasåkumiem un mér˚iem, kå arî rîcîbas
kodeksiem.
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